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EXPUNERE DE MOTIVE

1. CONTEXTUL PROPUNERII

Elaborarea cadrului referitor la Agentia Europeana de Siguranti a Aviatiei (AESA)', stabilit
in special prin Regulamentul (CE) nr. 216/2008, este strans legatd de dezvoltarea initiativei
privind cerul unic european. Initiativa privind cerul unic european (,,Single European Sky” —
SES) are scopul de a imbunatati, in ansamblu, eficienta modului in care este organizat si
gestionat spatiul aerian european, si anume printr-o reformd a sectorului care furnizeaza
servicii de navigatie aeriand (ANS). Dezvoltarea acestei initiative a presupus doud pachete
legislative cuprinzatoare, SES I si SES II, care sunt compuse din patru regulamente, si anume
Regulamentele (CE) nr. 549/2004, (CE) nr. 550/2004, (CE) nr. 551/2004 si (CE) nr.
552/2004%; ea include, de asemenea, un proiect complex de modernizare a echipamentelor si a
sistemelor pentru serviciile de navigatie aeriani in cadrul titlului SESAR’.

In 2009, Regulamentul (CE) nr. 1108/2009 a extins competentele AESA pentru a include
managementul traficului aerian si serviciile de navigatie aeriand (ATM/ANS). Desi acest
lucru a implicat, de asemenea, integrarea a diferite elemente de reglementare tehnicd a ATM
si ANS in domeniul de aplicare al AESA, modificdrile corespondente ale celor patru
regulamente SES nu au fost finalizate simultan. In schimb, Parlamentul European si Consiliul
au preferat sa lase intacte competentele corespondente si existente din cele patru regulamente
SES mentionate anterior, pentru a se asigura ca nu vor exista lacune in cursul trecerii de la
vechiul cadru juridic la cel nou si, de asemenea, pentru a sprijini ideea ca noul cadru legat de
AESA ar trebui sa se bazeze pe principiile SES existente.

Legislatorii au abordat aceastd suprapunere dintre regulamente prin introducerea unui nou
articol 65a in Regulamentul (CE) nr. 216/2008. Acest articol prevede obligatia Comisiei de a
propune modificari la cele patru regulamente SES 1in vederea respectdrii cerintelor
Regulamentului (CE) nr. 216/2008.

In al doilea rand, existi o neconcordanti de ordin mai degrabi general intre abordarea
utilizatd pentru toate celelalte sectoare ale aviatiei (navigabilitate, acordarea de licente pentru
personalul navigant, operatiunile aeriene etc.) in cadrul referitor la AESA si managementul
traficului aerian (ATM/ANS). In general, abordarea consti in faptul ci toate reglementirile
tehnice sunt concentrate in cadrul domeniului de competentd al AESA, pentru a atinge
obiectivele stabilite la articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 216/2008, iar reglementarea
economica este efectuata de catre Comisie. Cu toate acestea, in cazul ATM/ANS (adica SES)

Desi Foaia de parcurs a Comisiei referitoare la implementarea declaratiei comune a Parlamentului
European, a Consiliului UE si a Comisiei Europene privind agentiile descentralizate, semnata in iulie
2012, prevede standardizarea denumirilor tuturor agentiilor UE in conformitate cu acelasi format, din
motive de claritate, prezenta expunere de motive utilizeazd denumirea existentd in prezent, ,,Agentia
Europeana de Sigurantd a Aviatiei (AESA)”, in tot cuprinsul textului. Textul propunerii legislative in
sine a fost adaptat in concordanta cu noua declaratie comuna si cu noua foaie de parcurs.
Regulamentul-cadru [(CE) nr. 549/2004] de stabilire a cadrului pentru crearea cerului unic european;
Regulamentul privind prestarea de servicii [(CE) nr. 550/2004] referitor la prestarea de servicii de
navigatie aerianad in cerul unic european; Regulamentul privind spatiul aerian [(CE) nr. 551/2004]
referitor la organizarea si utilizarea spatiului aerian in cerul unic european; Regulamentul privind
interoperabilitatea [(CE) nr. 552/2004] referitor la interoperabilitatea retelei europene de gestionare a
traficului aerian.

3 Regulamentul (CE) nr. 219/2007 al Consiliului; SESAR (,,Single European Sky ATM Research
Programme” — ,Programul de cercetare privind ATM 1n cerul unic european”) reprezintd pilonul
tehnologic al SES — un program de imbunatatire a ATM care cuprinde intregul sector al aviatiei.
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situatia este mai eterogend, reglementirile tehnice provenind din diverse surse®. Prin urmare,
ar fi benefic sd se faciliteze o abordare armonizatd a acestui important domeniu de
reglementare, astfel incat toate consultdrile sd fie desfasurate cu aceeasi meticulozitate, toate
normele sd se incadreze in aceeasi structurd si sa serveasca acelorasi obiective, usurand viata
celor care raspund de aplicarea normelor si, in cele din urma, sa se asigure ca valul iminent de
inovatii tehnologice care decurg din initiativa SESAR poate fi implementat intr-un mod
coordonat, atat in aer cat si la sol, in ceea ce priveste echipamentul si procedurile.

Aceastd initiativa de reglementare urmareste s indeplineasca cerinta de la articolul 65a, prin
eliminarea suprapunerilor dintre regulamentele privind SES si AESA si simplificarea si
clarificarea delimitirii dintre cadrele juridice referitoare la AESA si SES. In acest mod,
modificarea sprijind, de asemenea, obiectivul politic de a asigura claritatea impartirii
sarcinilor Intre Comisie, AESA si organizatia Eurocontrol, de asa maniera incat Comisia sa se
concentreze pe reglementarea economica si tehnicd si AESA sa actioneze in calitate de
agentie a sa cu privire la elaborarea si supravegherea reglementdrii tehnice, in timp ce
activitatea Eurocontrol se va axa pe atributii operationale, in special stabilite in jurul
conceptului de administrator de retea’.

Pe langa eliminarea dispozitiilor referitoare la SES ca parte a reformarii regulamentelor SES,
sunt necesare si anumite adaptari minore ale Regulamentului (CE) nr. 216/2008, deoarece,
anterior, textul acestui regulament se baza pe terminologia anumitor dispozitii referitoare la
SES — in special in domeniul interoperabilititii. in consecinti, aceeasi terminologie trebuie si
fie introdusd in Regulamentul (CE) nr. 216/2008, avand in vedere faptul cd terminologia
veche din cele patru regulamente SES se abroga.

2. REZULTATELE CONSULTARILOR CU PARTILE INTERESATE SI ALE
EVALUARILOR IMPACTULUI

DG MOVE a efectuat o evaluare a impactului (EI) in sprijinul propunerilor legislative de
modificarile ce sunt aduse Regulamentului (CE) nr. 216/2008 in cadrul acestui pachet isi
propun sa abordeze chestiuni care au rdmas nesolutionate (in special articolul 65a) In urma
unei modificari anterioare adoptate prin Regulamentul (CE) nr. 1108/2009. Aceste modificari
au fost acoperite de evaluarea impactului din 2008, care a condus la aprobarea
Regulamentului (CE) nr. 1108/2009.

Desi nu a existat nicio consultare specifica in legatura cu modificarile referitoare la AESA, in
perioada cuprinsa intre septembrie si decembrie 2012 s-a desfasurat o consultare publica de
trei luni pe site-ul internet al DG MOVE in ceea ce priveste modificirile legate de SES. In
plus, au fost organizate doud evenimente la nivel inalt — o conferintd la Limassol si o audiere
la Bruxelles — si au avut loc numeroase reuniuni bilaterale cu toate partile interesate afectate.
Problema rolului AESA a fost ridicatd, de asemenea, in cursul acestor evenimente si partile
interesate s-au exprimat cu privire la necesitatea de a asigura o mai buna coordonare a
elaborarii normelor tehnice.

in prezent, normele tehnice sunt elaborate nu numai de citre AESA, ci si de citre Eurocontrol si diverse
organisme de standardizare, precum Eurocae.
A se vedea articolul 19 din propunerea de reformare a regulamentelor SES.
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3. ELEMENTELE JURIDICE ALE PROPUNERII
3.1. Domeniul de aplicare (articolul 1 din Regulamentul (CE) nr. 216/2008)

In timp ce, in mod traditional, Uniunea a avut competente foarte limitate in chestiuni militare,
linia de demarcatie in domeniul SES a fost determinatd dintotdeauna in felul urmator: in cazul
in care un furnizor de servicii dintr-un aeroport sau dintr-un centru pe rutd serveste in
principal (adica in proportie de mai mult de 50 %) traficul civil, acel furnizor de servicii
trebuie sa respecte aceleasi norme care sunt aplicabile altor furnizori de servicii. Pe de alta
parte, utilizatorii militari ai spatiului aerian au avut optiunea de a zbura fie in conformitate cu
normele OACI, fie in conformitate cu normele SES [definite drept norme privind traficul
aerian general (,,General Air Traffic’ — GAT)]. De asemenea, ei ar putea renunta la normele
mentionate in scopuri operationale, declarand cd operatiunea in cauza este efectuatd ca trafic
aerian operational (,,operational air traffic’ — OAT), caz in care normele SES nu sunt
aplicabile acestor utilizatori. Astfel, delimitarea asigurd siguranta traficului civil, 1nsa
pastreaza posibilitatea ca utilizatorii militari sd opereze conform propriilor lor cerinte legate
de misiuni. Adoptarea Regulamentului (CE) nr. 1108/2009 a creat o diferenta intre normele
SES si cele AESA, conducand spre exemplu la o situatie in care, in temeiul normelor SES, un
furnizor si controlorii sai de trafic aerian trebuie sa fie certificati, in timp ce In temeiul
normelor AESA certificarea aceluiasi furnizor si a controlorilor sdi nu este necesara. Actuala
modificare realiniazd domeniile de aplicare ale Regulamentului de baza (CE) nr. 216/2008
referitor la AESA si ale Regulamentelor (CE) nr. 549/2004, 550/2004, 551/2004 si 552/2004
privind SES pentru a evita astfel de neconcordante, restabilind conceptul prevazut initial de
aplicare a normelor, conform caruia furnizorul de servicii intrd sub incidenta normelor UE
daca mai mult de 50 % din traficul pe care 1l serveste se desfasoard in temeiul normelor GAT.

3.2. Obiective (articolul 2)

Dezvoltarea si implementarea Planului general pentru ATM (SESAR®) necesiti masuri de
reglementare intr-o gami largid de chestiuni legate de aviatie. In trecut, coordonarea si
alinierea normelor (spre exemplu Intre managementul traficului aerian si navigabilitate) a
creat probleme, deoarece nu a existat un coordonator central care sa asigure coerenta intre
proiectele elaborate de cétre diferitii actori implicati. Aceastd problemd nu apare in alte
domenii in afard de ATM/ANS, intrucat AESA elaboreaza si coordoneaza intregul spectru de
norme tehnice, in timp ce ATM si ANS sunt incd Tmpartite intre doud cadre juridice.
Modificarea articolului 2 subliniaza faptul cd ATM si ANS ar trebuie fie tratate in acelasi mod
ca si alte sectoare. Mai precis, in activitatea sa de sprijinire a Comisiei la elaborarea normelor
tehnice, AESA ar trebui sa adopte o abordare echilibratd in privinta reglementarii diferitelor
activitdti, pe baza caracteristicilor specifice ale acestora, a nivelurilor de sigurantd acceptabile
si a unei ierarhii a riscurilor identificate pentru utilizatori, cu scopul de a asigura o dezvoltare
cuprinzatoare si coordonata a aviatiei.

3.3. Declaratii (incepand cu articolul 3, pe tot cuprinsul regulamentului)

Regulamentul (CE) nr. 1108/2009 a introdus, pentru furnizorii anumitor servicii de informare
a zborurilor, posibilitatea declardrii pe propria raspundere a capacitatii, in locul certificarii.
Textul Regulamentului (CE) nr. 216/2008 a fost adaptat pe tot cuprinsul sdu, pentru a tine
seama de aceasta posibilitate in diferitele locuri in care este mentionata certificarea.

Programul de cercetare privind managementul traficului aerian in cerul unic european (,,Single
European Sky ATM Research programme”). A se vedea http://ec.curopa.eu/transport/modes/air/sesar/.
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34. Definitii (articolul 3)

Cu scopul de a tine cont de abrogarile din cele patru regulamente SES [Regulamentele (CE)
nr. 549/2004, 550/2004, 551/2004 si 552/2004] astfel cum s-a explicat mai sus, de a alinia
cele doud cadre juridice si de a clarifica textul din Regulamentul (CE) nr. 216/2008, definitiile
termenilor ,.entitate calificatd” si ,,ATM/ANS” au fost modificate. in plus, definitiile
expresiilor ,,Planul general pentru ATM” si ,trafic aerian general” au fost preluate din
regulamentele SES si copiate in acest regulament.

3.5. ATM/ANS (articolul 8b)

Articolul 8b a fost modificat pentru a alinia formularea la propunerea de abrogare a
Regulamentului (CE) nr. 552/2004, asigurand astfel mentinerea principiilor si conceptelor
existente din Regulamentul (CE) nr. 552/2004 privind interoperabilitatea.

3.6. Cerintele esentiale (anexa Vb)

A fost corectatd o eroare in partea (2) litera (¢) punctul (iv), pentru a alinia din nou textul la
dispozitiile Organizatiei Aviatiei Civile Internationale (OACI), precum si la normele UE
existente. Aceasta a fost o greseald neintentionatd, care s-a comis la redactarea
Regulamentului (CE) nr. 1108/2009. Ea a condus la o cerintd imposibil de respectat, care
impunea controlorilor de trafic aerian sa asigure depdsirea obstacolelor de catre aeronava
chiar atunci cand se afld in afara suprafetei de manevra a aerodromului.

In al doilea rand, in partea (2) litera (g) si litera (h), precum si in partea 3 s-au introdus
formulari preluate din Regulamentul (CE) nr. 552/2004, pentru a sublinia faptul ca abordarea
utilizata pentru a reglementa aceste aspecte nu va fi schimbatd in mod inutil fata de abordarea
actuald. Aceste adaugiri nu modifica domeniul de aplicare, insd aliniaza in continuare cadrele
referitoare la SES si AESA.

3.7. Diverse

Au fost efectuate mai multe corecturi tipografice minore (la articolul 7, de exemplu) si
anumite modificari de redactare minore ale normelor (la articolul 9, 19 si 33) in cazul carora
textul nu reflecta situatia reald creatd dupd adoptarea, In trecut, a unor modificari ale
regulamentului. In plus, s-au adus anumite mici modificiri pe tot cuprinsul textului (de
exemplu la articolele 52 si 59 si la anexa Vb), pentru a evita orice schimbari neintentionate ale
principiilor referitoare la SES asupra carora s-a convenit incepand cu 2004.

Regulamentul a fost aliniat, de asemenea, la regimul instituit prin articolele 290 si 291 din
TFUE si prin Regulamentul (CE) nr. 182/2011, care reglementeaza utilizarea actelor de
punere 1n aplicare si a actelor delegate. Mai mult, au fost incluse elementele centrale ale
dispozitiilor standard convenite cu privire la actele de instituire a agentiilor in conformitate cu
Foaia de parcurs a Comisiei referitoare la implementarea declaratiei comune a Parlamentului
European, a Consiliului UE si a Comisiei Europene privind agentiile descentralizate, semnata
in iulie 2012. Acest din urmd acord prevede, de asemenea, standardizarea denumirilor
agentiilor UE, astfel incat denumirea AESA se modifica in ,,Agentia Uniunii Europene pentru
Aviatie (European Union Agency for Aviation — EAA)”.

4. ELEMENTE OPTIONALE

Intrucat a fost redactati o expunere de motive separati pentru a insoti propunerea de
reformare a celor patru regulamente (CE) nr. 549/2004, 550/2004, 551/2004 si 552/2004
privind SES, prezentul document contine in principal modificarile care trebuie sd se aduca la
Regulamentul (CE) nr. 216/2008 cu scopul de a asigura continuitatea abordarii actuale cu
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privire la SES dupa alinierea celor patru regulamente SES in conformitate cu articolul 65a din
Regulamentul (CE) nr. 216/2008.

RO



RO

2013/0187 (COD)

Propunere de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 216/2008 in domeniul aerodromurilor, al

managementului traficului aerian si al serviciilor de navigatie aeriana

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 100
alineatul (2),

avand 1n vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

n " . . . . . . 7
avand 1n vedere avizul Comitetului Economic si Social European’,

avand 1n vedere avizul Comitetului Regiunilor,

hotarand in conformitate cu procedura legislativa ordinara,

Intrucat:

(1

Pentru a tine cont de modificarile introduse in Regulamentul (CE) nr. 1108/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 de modificare a
Regulamentului (CE) nr. 216/2008 in domeniul aerodromurilor, al gestionarii
traficului aerian si al serviciilor de navigatie aeriana si de abrogare a Directivei
2006/23/CE® si in Regulamentul (CE) nr. 1070/2009 de modificare a Regulamentelor
(CE) nr. 549/2004, (CE) nr. 550/2004, (CE) nr. 551/2004 si (CE) nr. 552/2004 in
vederea imbunatitirii performantei si durabilitatii sistemului aviatic european’, este
necesar sa se alinieze continutul Regulamentului (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului din 20 februarie 2008 privind normele comune in domeniul
aviatiei civile si instituirea unei Agentii Europene de Sigurantd a Aviatiei cu
Regulamentul (CE) nr. 549/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 10
martie 2004 de stabilire a cadrului pentru crearea cerului unic european (regulament-
cadru)'’, Regulamentul (CE) nr. 550/2004 al Parlamentului European st al Consiliului
din 10 martie 2004 privind prestarea de servicii de navigatie aeriana in cerul unic
european (regulament privind prestarea de servicii)'', Regulamentul (CE) nr. 551/2004
al Parlamentului European si al Consiliului din 10 martie 2004 privind organizarea si
utilizarea spatiului aerian in cerul unic european (regulament privind spatiul aerian)'?
si Regulamentul (CE) nr. 552/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 10

JoC,,p..

JO L 309, 24.11.2009, p. 51.
JO L 300, 14.11.2009, p. 34.
JOL96,31.3.2004, p. 1.

JO L 96, 31.3.2004, p. 10.
JO L 96, 31.3.2004, p. 20.
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2

3)

4)

)

(6)

(7

martie 2004 privind interoperabilitatea retelei europene de gestionare a traficului
aerian (regulament privind interoperabilitatea)'.

Dezvoltarea si implementarea Planului general pentru ATM necesitd actiuni de
reglementare intr-o gama larga de domenii legate de aviatie. In activitatea sa de
sprijinire a Comisiei la elaborarea normelor tehnice, agentia ar trebui sd adopte o
abordare echilibratda in privinta reglementarii diferitelor activitati, pe baza
particularitatilor acestora, a nivelurilor de sigurantd acceptabile si a unei ierarhii a
riscurilor identificate pentru utilizatori, cu scopul de a asigura o dezvoltare
cuprinzdtoare si coordonatd a aviatiei.

Pentru a lua in considerare nevoile de ordin tehnic, stiintific, operational sau in materie
de sigurantd, prin modificarea sau completarea dispozitiilor privind navigabilitatea,
protectia mediului, pilotii, operatiunile aeriene, aerodromurile, ATM/ANS, controlorii
de trafic aerian, operatorii din tdrile terte, supravegherea si asigurarea aplicarii,
prevederile referitoare la flexibilitate, amenzile si penalitatile de intarziere, precum si
taxele si tarifele, competenta de a adopta acte in conformitate cu articolul 290 din
Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ar trebui sd fie delegatda Comisiei. Este
deosebit de importantd organizarea de catre Comisie a unor consultiri adecvate in
timpul lucrarilor sale pregatitoare, inclusiv la nivel de experti. In momentul pregatirii
si al elaborarii actelor delegate, Comisia ar trebui sd asigure transmiterea simultand,
prompta si adecvata a documentelor relevante catre Parlamentul European si Consiliu.

In vederea asigurdrii unor conditii uniforme pentru implementarea prezentului
regulament, ar trebui sd se confere competente de executare Comisiei. Competentele
respective ar trebui exercitate in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor
si principiilor generale privind mecanismele de control de catre statele membre al
exercitdrii competentelor de executare de catre Comisie.

Comisia ar trebui sa adopte acte de punere in aplicare imediat aplicabile atunci cand,
in cazuri justificate In mod corespunzator legate de derogéri pentru aerodromuri si
decizii de a nu permite aplicarea prevederilor referitoare la flexibilitate, motive
imperative de urgenta impun acest lucru.

Anumite principii legate de guvernanta si functionarea agentiei ar trebui sa fie adaptate
la abordarea comund privind agentiile descentralizate ale UE aprobatd de Parlamentul
European, Consiliu si Comisie in iulie 2012.

Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 216/2008 ar trebui sa fie modificat in consecinta,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (CE) nr. 216/2008 se modifica dupa cum urmeaza:

(1

Articolul 1 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se modifica dupa cum urmeaza:

(1) litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

13
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2)

3)

(b)

»(b) aerodromurilor sau partilor componente ale acestora, precum si
echipamentelor, personalului si organizatiilor mentionate la alineatul (1)
literele (c) si (d), in cazul in care sunt controlate si operate de fortele militare,
atunci cand traficul servit este in principal trafic de altd naturd decat traficul
aerian general;”

(i1) la litera (c), prima teza se Inlocuieste cu urmatorul text:

»~ATM/ANS, inclusiv sistemelor si componentelor, personalului si
organizatiilor mentionate la alineatul (1) literele (e) si (f), in cazul in care sunt
furnizate sau puse la dispozitie de cétre fortele militare in primul rand pentru
migcdri de aeronave altele decat traficul aerian general.”

alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»Fara a aduce atingere alineatului (2), statele membre se asigurd ca instalatiile
militare deschise traficului aerian general si serviciile furnizate traficului aerian
general de catre fortele militare, care nu intrd sub incidenta alineatului (1),
oferd un nivel de sigurantd cel putin la fel de eficient ca cel impus prin
cerintele esentiale prevdzute in anexele Va si Vb.”

Articolul 2 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

la alineatul (2) se adauga literele (g) si (h), dupd cum urmeaza:

,»(g) sprijinirea dezvoltarii si implementarii Planului general pentru ATM;

(h) reglementarea aviatiei civile intr-un mod care sd promoveze cel mai bine

(b)

dezvoltarea, performanta, interoperabilitatea si siguranta acesteia, de o maniera
proportionald cu natura fiecdrei activitati in parte.”

la alineatul (3), litera (c) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(c) infiintarea unei Agentii a Uniunii Europene pentru Aviatie cu statut
independent (denumita in continuare ,,agentia”);”

Articolul 3 se modifica dupd cum urmeaza:

(a)

(b)

(©)

litera (a) se nlocuieste cu urmatorul text:

»«supravegherea continud» Inseamna actiunile care trebuie intreprinse pentru a
se verifica dacd acele conditii in baza carora a fost emis un certificat sau la care
se referd o declaratie continud sa fie indeplinite oricand pe parcursul perioadei
de valabilitate a certificatului respectiv sau a declaratiei respective, precum si
adoptarea oricaror masuri de siguranta;”

litera (da) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(da) «componente ATM/ANS» Inseamna orice componente, astfel cum au
fost definite la articolul 2 alineatul (18) din Regulamentul (UE) nr. [a se
insera nr. regulamentului reformat referitor la SES] privind
implementarea cerului unic european;”

se introduce litera (ea), dupa cum urmeaza:
»(ea) «declaratie» inseamna, in sensul ATM/ANS, orice declaratie scrisa:

— privind conformitatea sau adecvarea pentru utilizare a sistemelor si
componentelor, eliberatd de o organizatie implicatd in proiectarea,
producerea si Intretinerea sistemelor si componentelor ATM/ANS;
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4

(d)

(e)

®

—  privind conformarea cu cerintele aplicabile a unui serviciu sau a unui
sistem care urmeaza sd fie pus in functiune, eliberatd de un furnizor de
servicii;

— privind capacitatea si  mijloacele necesare pentru a indeplini
responsabilitatile asociate anumitor servicii de informare a zborurilor.”

litera (f) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(f) «entitate calificatd» inseamnd un organism caruia ii pot fi conferite
anumite atributii de certificare sau de supraveghere de catre agentie sau
de catre o autoritate nationald in domeniul aviatiei, sub controlul si
responsabilitatea acestora;”

literele (p) si (r) se Inlocuiesc cu urmatorul text:

»(q) «ATM/ANS» inseamnd serviciile de management al traficului aerian,
astfel cum au fost definite la articolul 2 alineatul (10) din Regulamentul (CE)
nr. [a se insera nr. regulamentului reformat referitor la SES], serviciile de
navigatie aeriana definite la articolul 2 alineatul (4) din regulamentul respectiv,
incluzand serviciile de management al retelei mentionate la articolul 17 din
acel regulament, si serviciile care constau 1n generarea, prelucrarea si
formatarea de date, precum si furnizarea acestora catre traficul aerian general
in scopul navigatiei aeriene critice pentru siguranta;

(r) ,,sistem ATM/ANS” inseamna orice combinatie de echipamente si sisteme,
astfel cum au fost definite la articolul 2 alineatul (33) din Regulamentul (CE)
nr. [a se insera nr. regulamentului reformat referitor la SES];”

se adauga literele (t) si (u), dupa cum urmeaza:

»(t) «trafic aerian general» Inseamna toate miscarile aeronavelor civile, precum
si toate miscdrile aeronavelor de stat, inclusiv cele ale aeronavelor militare, de
vama si politie, atunci cand aceste miscari se efectueaza in conformitate cu
procedurile OACI;

(u) «Planul general pentru ATM» inseamnd planul aprobat prin Decizia
2009/320/CE a Consiliului'®, in conformitate cu articolul 1 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 219/2007 al Consiliului'>.”

Articolul 4 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

alineatul (3b) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»Prin derogare de la alineatul (3a), statele membre pot decide sd exonereze de
la aplicarea dispozitiilor prezentului regulament un aerodrom:

—  prin care trec mai putin de 10 000 de pasageri pe an si

— pe care se desfasoard mai putin de 850 de operatiuni legate de transportul
cu marfuri pe an,

cu conditia ca aceasta derogare sa se conformeze obiectivelor generale de
siguranta ale prezentului regulament si tuturor celorlalte norme din dreptul
Uniunii.

14
15

JOL 95,9.4.2009, p. 41.
JOL 64,2.3.2007, p. 1.
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)

(b)

Comisia evalueaza daca s-a respectat conditia mentionatd in primul paragraf si,
in cazurile 1n care considerd cd acest lucru nu s-a petrecut, adopta o decizie
corespunzatoare. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd conform
procedurii vizate la articolul 65 alineatul (2). Din motive imperative de urgenta
temeinic justificate legate de sigurantd, Comisia adoptd acte de punere in
aplicare imediat aplicabile in conformitate cu procedura vizata la articolul 65
alineatul (4).

Statul membru vizat revoca derogarea de indata ce i se notificd decizia
mentionata la al doilea paragraf.”

la alineatul (3c), prima teza se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3¢) ATM/ANS furnizate in spatiul aerian al teritoriului care face obiectul
dispozitiilor tratatului, precum si in oricare alt spatiu aerian in care statele
membre aplicd Regulamentul (CE) nr. [a se insera nr. regulamentului reformat
referitor la SES] in conformitate cu articolul 1 alineatul (4) din respectivul
regulament respecta dispozitiile prezentului regulament.”

Articolul 5 se modifica dupd cum urmeaza:

(a)

(b)

la alineatul (2) litera (d), prima tezd se inlocuieste cu urmatorul text:
,»Organizatiile responsabile pentru intretinerea produselor, a pieselor si a
echipamentelor, precum si pentru managementul continuitatii navigabilitatii
acestora demonstreaza ca dispun de capacitatea si mijloacele necesare pentru a-
si asuma responsabilitatile legate de privilegiile pe care le detin.”

alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

.n ceea ce priveste navigabilitatea aeronavelor mentionate la articolul 4
alineatul (1) literele (a), (b) si (c), Comisia este Tmputernicitd sd adopte acte
delegate in conformitate cu articolul 65b in vederea stabilirii unor norme
detaliate cu privire la:

(a) conditiile in care se stabileste si se notificd unui solicitant baza de
certificare de tip aplicabila unui produs;

(b) conditiile in care se stabilesc si se notifica unui solicitant specificatiile de
navigabilitate detaliate aplicabile pieselor si echipamentelor;

(c) conditiile in care se stabilesc si se aduc la cunostinta unui solicitant
specificatiile de navigabilitate specifice aplicabile aeronavelor eligibile pentru
a obtine certificate de navigabilitate restrictive;

(d) conditiile de publicare si de difuzare a informatiilor obligatorii pentru a se
asigura continuitatea navigabilitatii produselor, precum si conditiile de
aprobare a mijloacelor alternative de conformare cu aceste informatii
obligatorii;,

(e) conditiile de eliberare, mentinere, modificare, suspendare sau revocare a
certificatelor de tip, a certificatelor de tip restrictive, a aprobarii modificarilor
aduse certificatelor de tip, a certificatelor de tip suplimentar, a aprobarii
proiectelor de reparatie, a certificatelor individuale de navigabilitate, a
certificatelor de navigabilitate restrictive, a permiselor de zbor si a
certificatelor pentru produse, piese sau echipamente, inclusiv:
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(i) conditiile privind perioada de valabilitate a acestor certificate si
conditiile de prelungire a valabilitatii acestor certificate, daca au o
perioada de valabilitate limitata;

(i1) restrictiile aplicabile eliberarii permiselor de zbor. Aceste restrictii
se refera mai ales la urmatoarele aspecte:

— scopul zborului;
- spatiul aerian utilizat pentru zbor;
— calificarea echipajului de zbor;

—  transportul la bord al altor persoane in afara membrilor echipajului de
zbor;

(iii) aeronavele eligibile pentru a obtine certificate de navigabilitate
restrictive si restrictiile aferente;

(iv) datele privind adecvarea operationala, inclusiv:

— programa minima de instruire pentru calificarea pe tipuri de aeronave a
personalului de certificare a Intretinerii, pentru a asigura conformarea cu
alineatul (2) litera (f);

—  programa minima de instruire pentru calificarea pe tipuri de aeronave a
pilotilor si datele de referintd pentru simulatoarele asociate, pentru a
asigura conformarea cu articolul 7;

— lista master a echipamentului minim, dupa caz;

— datele privind tipul de aeronava relevante pentru membrii echipajului de
cabina;

— specificatiile suplimentare de navigabilitate pentru un anumit tip de
operare pentru a sprijini continuitatea navigabilitdtii si imbundtatirea
aeronavelor din punct de vedere al sigurantei;

(f) conditiile de eliberare, mentinere, modificare, suspendare sau revocare a
aprobarilor pentru organizatii, solicitate In conformitate cu dispozitiile de la
alineatul (2) literele (d), (e) si (g) si conditiile Tn care nu este necesard
solicitarea unor astfel de aprobari;

(g) conditiile de eliberare, mentinere, modificare, suspendare sau revocare a
certificatelor de personal solicitate in conformitate cu alineatul (2) litera (f);

(h) responsabilitétile titularilor de certificate;

(i) conformarea aeronavelor mentionate la alineatul (1), care nu sunt
reglementate de alineatele (2) sau (4), precum si a aeronavelor mentionate la
articolul 4 alineatul (1) litera (c), cu cerintele esentiale;

(j) conditiile pentru intretinerea produselor, a pieselor si a echipamentelor,
precum si pentru managementul continuitatii navigabilitatii acestora;

In ceea ce priveste navigabilitatea aeronavelor mentionate la articolul 4
alineatul (1) literele (a), (b) si (c), Comisia este Tmputernicitd, prin intermediul
unor acte delegate in conformitate cu articolul 65b, sa modifice sau sa
completeze anexa I, in cazul in care acest lucru se impune din motive legate de
evolutii tehnice, operationale sau stiintifice sau din ratiuni de sigurantd in
domeniul navigabilitatii, cu scopul de a atinge obiectivele prevazute la articolul
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2 si numai in masura In care atingerea obiectivelor respective necesitd acest
lucru.”

(6) La articolul 6, alineatele (2) si (3) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»2. Comisia este Tmputernicita sd modifice, prin intermediul unor acte delegate
in conformitate cu articolul 65b, cerintele prevazute la alineatul (1), pentru a le
alinia la modificarile Conventiei de la Chicago si ale anexelor sale, care intra in
vigoare dupa intrarea in vigoare a prezentului regulament si care devin
aplicabile in toate statele membre.

3. Atunci cand este necesar in scopul asigurarii unui nivel ridicat si uniform de
protectie a mediului si, dupa caz, pe baza continutului apendicelor la anexa 16
mentionate la alineatul (1), Comisia poate stabili, prin intermediul unor acte
delegate in conformitate cu articolul 65b, norme detaliate de completare a
cerintelor prevazute la alineatul (1).”

(7) Articolul 7 se modifica dupd cum urmeaza:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

®

alineatul (2) al patrulea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»Fara a aduce atingere celui de-al treilea paragraf, in cazul licentei de pilot de
agrement, un medic generalist, care are cunostinte suficient de detaliate privind
antecedentele medicale ale solicitantului, poate indeplini functia de examinator
de medicind aeronautica, daca legislatia nationala permite acest lucru. Comisia
adoptd norme detaliate privind utilizarea serviciilor unui medic generalist 1n
locul serviciilor unui examinator de medicina aeronautica, asigurand mai ales
mentinerea nivelului de sigurantd. Respectivele acte de punere in aplicare se
adopta conform procedurii vizate la articolul 65 alineatul (3).”

la alineatul (2), al saselea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Cerintele din al doilea si al treilea paragraf pot fi indeplinite prin acceptarea
licentelor si a certificatelor medicale emise de sau in numele unei tari terte
pentru pilotii implicati in operarea aeronavelor mentionate la articolul 4
alineatul (1) literele (b) si (c).”

la alineatul (6), partea introductiva se nlocuieste cu urmatorul text:

.in ceea ce priveste pilotii implicati in operarea aeronavelor mentionate la
articolul 4 alineatul (1) literele (b) si (c), precum si simulatoarele de zbor,
persoanele si organizatiile implicate in instruirea, testarea, verificarea si
evaluarea medicald a pilotilor, Comisia este imputernicitd sd adopte acte

delegate in conformitate cu articolul 65b, in vederea stabilirii unor norme
detaliate cu privire la:”

la alineatul (6), litera (d) se Tnlocuieste cu urmatorul text:

»(d) conditiile pentru conversia licentelor nationale de pilot existente si a
licentelor nationale ale mecanicilor naviganti in licente de pilot, precum si
conditiile pentru conversia certificatelor medicale nationale;”

la alineatul (6), litera (f) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(f) conformarea pilotilor aeronavelor mentionate la litera (a) punctul (i) si
literele (d) si (h) din anexa II, atunci cand sunt utilizate pentru transporturi
aeriene comerciale, cu cerintele esentiale relevante prevazute in anexa I11.”

la sfarsitul alineatului (6) se adaugad urmatorul paragraf nou:
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.in ceea ce priveste pilotii implicati in operarea aeronavelor mentionate la
articolul 4 alineatul (1) literele (b) si (c), precum si simulatoarele de zbor,
persoanele si organizatiile implicate in instruirea, testarea, verificarea si
evaluarea medicald a pilotilor, Comisia este Tmputernicita, prin intermediul
unor acte delegate in conformitate cu articolul 65b, sd modifice sau sa
completeze anexa III, in cazul in care acest lucru se impune din motive legate
de evolutii tehnice, operationale sau stiintifice sau din ratiuni de sigurantd
referitoare la licentierea pilotilor, cu scopul de a atinge obiectivele prevazute la
articolul 2 si numai in masura 1n care atingerea obiectivelor respective necesita
acest lucru.”

(8) Articolul 8 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

(©)

(d)

la alineatul (5), partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

,In ceea ce priveste operarea acronavelor mentionate la articolul 4 alineatul (1)
literele (b) si (c), Comisia este Tmputernicitd sd adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 65b in vederea stabilirii unor norme detaliate cu
privire la:”

la alineatul (5), litera (g) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(g) conformarea operatiunilor aecronavelor mentionate la litera (a) punctul (ii)
si literele (d) si (h) din anexa II, atunci cand sunt utilizate pentru transporturi
aeriene comerciale, cu cerintele esentiale relevante prevazute in anexa IV si,
daca este cazul, 1n anexa Vb.”

la alineatul (5) se adauga literele (h) si (i), dupa cum urmeaza:

»(h) conditiile si procedurile conform carora operatiunile specializate fac
obiectul unei autorizatii;

(i) conditiile In care operatiunile sunt interzise, limitate sau supuse anumitor
conditii din motive de sigurantd, in conformitate cu articolul 22 alineatul (1).”

la sfarsitul alineatului (5) se adauga urmatorul paragraf nou:

,In ceea ce priveste operarea aeronavelor mentionate la articolul 4 alineatul (1)
literele (b) si (c), Comisia este imputernicitd, prin intermediul unor acte
delegate in conformitate cu articolul 65b, sa modifice sau sd completeze anexa
IV si, dupd caz, anexa Vb, daca acest lucru se impune din motive legate de
evolutii tehnice, operationale sau stiintifice sau din ratiuni de sigurantd
referitoare la operatiunile aeriene, cu scopul de a atinge obiectivele prevazute
la articolul 2 si numai in masura in care atingerea obiectivelor respective
necesita acest lucru.”

9 Articolul 8a se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

la alineatul (5), partea introductiva se nlocuieste cu urmatorul text:

.in ceea ce priveste aerodromurile si echipamentele de aerodrom, precum si
operarea aerodromurilor, Comisia este Imputernicitd s adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 65b in vederea stabilirii unor norme detaliate cu
privire la:”

la alineatul (5) se adauga urmatoarele litere dupa litera (j):

,»(k) conditiile de eliberare, mentinere, modificare, suspendare sau revocare a
certificatelor furnizorilor de servicii de management pe platforma;
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(©)

(I) conditiile de publicare si de difuzare a informatiilor obligatorii pentru a se
garanta siguranta operatiunilor efectuate pe aerodrom si a echipamentelor de
aerodrom,;

(m) responsabilitatile furnizorilor de servicii mentionati la alineatul (2) litera
(e);

(n) conditiile de eliberare, mentinere, modificare, suspendare sau revocare a
aprobarilor pentru organizatii si conditiile de supraveghere a organizatiilor
implicate in proiectarea, producerea si intretinerea echipamentelor de acrodrom
esentiale pentru siguranta,

(o) responsabilitatile organizatiilor implicate in proiectarea, producerea si
intretinerea echipamentelor de aerodrom esentiale pentru siguranta.”

la sfarsitul alineatului (5) se adauga urmatorul paragraf nou:

.In ceea ce priveste aerodromurile si echipamentele de aerodrom, precum si
operarea aerodromurilor, Comisia este Imputernicita, prin intermediul unor acte
delegate in conformitate cu articolul 65b, sa modifice sau sa completeze anexa
Va si, dupd caz, anexa Vb, daca acest lucru se impune din motive legate de
evolutii tehnice, operationale sau stiintifice sau din ratiuni de sigurantd
referitoare la aerodromuri, cu scopul de a atinge obiectivele prevazute la
articolul 2 si numai in masura 1n care atingerea obiectivelor respective necesita
acest lucru.”

(10) Articolul 8b se modificd dupd cum urmeaza:

(a)

(b)

alineatele (4) si (5) se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»4. Masurile prevazute la alineatul (6) pot defini o cerinta de certificare sau de
declarare pentru organizatiile implicate 1n proiectarea, producerea si
intretinerea sistemelor si componentelor ATM/ANS de care depind siguranta
sau interoperabilitatea. Certificatul pentru organizatiile respective se elibereaza
atunci cand acestea au demonstrat ca dispun de capacitatea si mijloacele
necesare pentru a-si asuma responsabilititile asociate privilegiilor pe care le
detin. Certificatul precizeaza privilegiile acordate.

5. Masurile prevazute la alineatul (6) pot defini o cerintd de certificare sau,
alternativ, de validare sau declarare de catre furnizorul de ATM/ANS sau de
catre organizatia implicatd in proiectarea, producerea si intretinerea sistemelor
si componentelor ATM/ANS, in ceea ce priveste sistemele si componentele
ATM/ANS de care depind siguranta sau interoperabilitatea. Certificatele sau
declaratiile pentru sistemele si componentele respective se elibereaza sau
validarea se acorda atunci cand solicitantul a demonstrat ca sistemele si
componentele sunt conforme cu specificatiile detaliate instituite pentru a
garanta respectarea cerintelor esentiale mentionate la alineatul (1).”

alineatul (6) se modificd dupa cum urmeaza:
(1) partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

.In ceea ce priveste furnizarea de ATM/ANS, Comisia este imputerniciti si
adopte acte delegate in conformitate cu articolul 65b in vederea stabilirii unor
norme detaliate cu privire la:”

(11) litera (e) se Inlocuieste cu urmatorul text:
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(In

(©)

»conditiile si procedurile privind declaratiile date de furnizorii de servicii si
organizatiile implicate in proiectarea, producerea si Intretinerea sistemelor si
componentelor ATM/ANS, care sunt mentionati la alineatele (3)-(5), precum si
privind supravegherea acestora;”

(ii1) se adauga literele (g), (h) si (i), dupa cum urmeaza:

,»(g) conditiile de publicare si de difuzare a informatiilor obligatorii pentru a se
garanta siguranta furnizarii de ATM/ANS;

(h) conditiile pentru validarea si declararea mentionate la alineatul (5) si pentru
supravegherea respectarii acestor conditii;

(1) regulile de operare si componentele ATM/ANS necesare pentru utilizarea
spatiului aerian.”

(iv) la sfarsitul alineatului se adauga urmatorul paragraf nou:

.in ceea ce priveste furnizarea de ATM/ANS, Comisia este imputerniciti, prin
intermediul unor acte delegate in conformitate cu articolul 65b, sa modifice sau
sd completeze anexa Va, in cazul in care acest lucru se impune din motive
legate de evolutii tehnice, operationale sau stiintifice sau din ratiuni de
siguranta referitoare la ATM/ANS, cu scopul de a atinge obiectivele prevazute
la articolul 2 si numai Tn masura 1n care atingerea obiectivelor respective
necesita acest lucru.”

la alineatul (7), litera (a) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(a) reflectd stadiul actual al tehnicii si cele mai bune practici in domeniul
ATM/ANS, in special in conformitate cu Planul general pentru ATM si In
stransd cooperare cu OACI”.

Articolul 8c se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

(c)

la alineatul (10), partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

oin ceea ce priveste controlorii de trafic aerian, precum si persoanele si
organizatiile implicate in instruirea, testarea, verificarea si evaluarea medicala a
controlorilor de trafic aerian, Comisia este imputernicitd sd adopte acte
delegate in conformitate cu articolul 65b in vederea stabilirii unor norme
detaliate cu privire la:”

la alineatul (10), se adauga literele (e), (f) si (g), dupa cum urmeaza:

»(€) fard a aduce atingere dispozitiilor acordurilor bilaterale incheiate in
conformitate cu articolul 12, conditiile pentru acceptarea licentelor din tari
terte;

)} conditiile in care furnizarea de formare la locul de munca este interzisa,
limitata sau supusa anumitor conditii din motive de siguranta;

(2) conditiile de publicare si de difuzare a informatiilor obligatorii pentru a
se garanta siguranta furnizarii de formare la locul de munca.”

la sfarsitul alineatului (10), se adauga urmatorul paragraf nou:

oin ceea ce priveste controlorii de trafic aerian, precum si persoanele si
organizatiile implicate in instruirea, testarea, verificarea si evaluarea medicala a
controlorilor de trafic aerian, Comisia este imputernicitd, prin intermediul unor
acte delegate In conformitate cu articolul 65b, sd modifice sau sd completeze
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(12)

(13)

(14)

anexa Va, in cazul In care acest lucru se impune din motive legate de evolutii
tehnice, operationale sau stiintifice sau din ratiuni de sigurantd referitoare la
organizatiile de instruire si la controlorii de trafic aerian, cu scopul de a atinge
obiectivele prevazute la articolul 2 si numai in masura in care atingerea
obiectivelor respective necesita acest lucru.”

Articolul 9 se modifica dupd cum urmeaza:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

la alineatul (4), partea introductiva se nlocuieste cu urmatorul text:

,In ceea ce priveste acronavele mentionate la articolul 4 alineatul (1) litera (d),
precum si echipajul si operatiunile acestora, Comisia este imputernicita sa
adopte acte delegate In conformitate cu articolul 65b, in vederea stabilirii unor
norme detaliate cu privire la:”

la alineatul (4), litera (a) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(2) autorizarea aeronavelor prevazute la articolul 4 alineatul (1) litera (d) sau
echipajele care nu detin un certificat de navigabilitate sau o licentd standard
conforma cerintelor OACI sa opereze in interiorul Comunitatii sau avand
punctul de destinatie sau de plecare In Comunitate;”

la alineatul (4), litera (e) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(€) conditiile pentru declaratiile date de operatorii prevazuti la alineatul (3) si
pentru supravegherea acestora;”

la alineatul (4), se adauga litera (g), dupa cum urmeaza:

»(g) conditii alternative pentru cazurile in care respectarea standardelor si
cerintelor mentionate la alineatul (1) nu este posibila sau necesitda eforturi
disproportionate, pentru a asigura atingerea obiectivului standardelor si
cerintelor in cauza.”

la alineatul (5) litera (e), cuvintele ,,privind siguranta” se elimina.

Articolul 10 se modificd dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

(©)

alineatul (2) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,,2. In vederea aplicarii alineatului (1), statele membre, pe langa supravegherea
exercitatd asupra certificatelor pe care le-au emis sau a declaratiilor pe care le-
au primit, desfasoara investigatii, inclusiv inspectii la sol, si iau toate masurile,
inclusiv retinerea la sol a aeronavelor, pentru a pune capat incalcarii legii.”

la alineatul (5), partea introductiva se nlocuieste cu urmatorul text:

,»Comisia este Tmputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu articolul
65b, in vederea stabilirii unor norme detaliate de determinare a conditiilor
pentru cooperarea mentionata la alineatul (1), in special:”

la alineatul (5), se adauga literele (d) si (e), dupa cum urmeaza:

,»(d) conditiile pentru calificarile inspectorilor care desfasoara inspectiile la sol
si organizatiile implicate in instruirea acestor inspectori;

(e) conditiile pentru gestionarea si aplicarea supravegherii si executieli,
incluzand sistemele de management al sigurantei.”

Articolul 11 se modificd dupa cum urmeaza:

(a)

alineatele (1) si (2) se inlocuiesc cu urmatorul text:
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(15)

(16)

(17)

»(1) Statele membre recunosc, fara alte cerinte sau evaluari tehnice,
certificatele eliberate in conformitate cu prezentul regulament si cu actele
delegate si de punere in aplicare adoptate in temeiul acestuia. Atunci cand
recunoasterea initiald corespunde unui anume scop sau anumitor scopuri, orice
recunoastere ulterioara se refera doar la acelasi scop sau aceleasi scopuri.

(2) Din proprie initiativa sau la solicitarea unui stat membru sau a agentiei,
Comisia decide daca un certificat mentionat la alineatul (1) respecta dispozitiile
prezentului regulament si ale actelor delegate si de punere in aplicare adoptate
pe baza acestuia. Respectivele acte de punere 1n aplicare se adoptd conform
procedurii vizate la articolul 65 alineatul (2). Din motive imperative de urgenta
temeinic justificate legate de sigurantd, Comisia adoptd acte de punere in
aplicare imediat aplicabile in conformitate cu procedura vizata la articolul 65
alineatul (4).”

La articolul 12 alineatul (2) litera (b), ultimul paragraf se inlocuieste cu urmatorul

text:

»aceasta poate solicita statului membru in cauza sd modifice acordul, sa
suspende aplicarea acestuia sau sa-1 denunte, potrivit dispozitiilor articolului
351 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene. Respectivele acte de
punere in aplicare se adopta conform procedurii vizate la articolul 65 alineatul

(2).”

Articolul 13 se Inlocuieste cu urmatorul text:

LArticolul 13

Entitati calificate

»Atunci cand alocd o sarcind specificd de certificare sau de supraveghere unei entitati
calificate, agentia sau autoritatea nationald in domeniul aviatiei competentd se
asigurd ca aceasta entitate respectd criteriile prevazute in anexa V.

Entitatile calificate nu elibereaza certificate sau autorizatii si nu primesc declaratii.”

Articolul 14 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) Dispozitiile prezentului regulament si ale actelor delegate si de punere in
aplicare adoptate pe baza acestuia nu impiedicd un stat membru sa reactioneze
imediat la o problema de sigurantd care apare in legitura cu un produs, un
sistem, o persoand sau o organizatie, cu conditia sd fie necesard o actiune
imediatd pentru a asigura siguranta si sa nu fie posibild remedierea in mod
adecvat a problemei In conformitate cu prezentul regulament si cu actele
delegate si de punere in aplicare adoptate pe baza acestuia.”

alineatul (3) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»Comisia evalueaza daca s-au respectat conditiile mentionate la alineatul (1) si,
in cazurile 1n care considerd cd acest lucru nu s-a petrecut, adoptd o decizie
corespunzatoare. Respectivele acte de punere 1n aplicare se adoptd conform
procedurii vizate la articolul 65 alineatul (2). Din motive imperative de urgenta
temeinic justificate legate de sigurantd, Comisia adoptd acte de punere in
aplicare imediat aplicabile in conformitate cu procedura vizata la articolul 65
alineatul (4).
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(18)

(19)

(©)

(d)

(e)

®

Statul membru in cauza revocd masura luatd in temeiul alineatului (1) in urma
notificarii deciziei mentionate la primul paragraf al prezentului alineat.

In cazul in care acest lucru este necesar ca urmare a constatirii unei probleme
de sigurantd ce impune o reactie imediatd, asa cum este descrisa la alineatul
(1), Comisia este Tmputernicitd sa adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 65c¢ in vederea modificarii sau a completarii prezentului regulament.”

alineatul (4) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(4) Statele membre pot acorda derogari de la cerintele esentiale formulate in
prezentul regulament si in actele sale delegate si de punere in aplicare, in cazul
unor circumstante operationale sau necesitdti operationale neprevdzute sau
urgente cu o durata limitatd, cu conditia ca aceste derogari sa nu prejudicieze
nivelul de siguranta. Derogarile se aduc la cunostinta agentiei, a Comisiei si a
celorlalte state membre atunci cand dobandesc un caracter repetitiv sau se
acorda pentru perioade mai mari de doud luni.”

la alineatul (5), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»Comisia evalueaza daca derogarea respectd conditiile stabilite in alineatul (4)
si, In cazurile 1n care considera cd acest lucru nu este valabil, adoptd o decizie
corespunzatoare. Respectivele acte de punere in aplicare se adopta conform
procedurii vizate la articolul 65 alineatul (2). Din motive imperative de urgenta
temeinic justificate legate de sigurantd, Comisia adoptd acte de punere in
aplicare imediat aplicabile in conformitate cu procedura vizata la articolul 65
alineatul (4).

Statul membru vizat revocd derogarea de indati ce i se notificd decizia
mentionata la al doilea paragraf.”

la alineatul (6), primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,(6) In cazul in care un nivel de protectie echivalent cu cel atins prin punerea in
practica a actelor delegate si de punere in aplicare adoptate pe baza prezentului
regulament poate fi realizat prin alte mijloace, statele membre pot acorda
aprobari de derogare de la actele delegate si de punere in aplicare in cauza, fara
discriminari pe motive de nationalitate, in conformitate cu procedura prevazutd
la doilea paragraf si la alineatul (7).”

la alineatul (7), se adauga urmatorul paragraf la sfarsit:

,In cazul in care Comisia constat, tinind cont de recomandarea mentionati la
primul paragraf, cd sunt indeplinite conditiile prevazute la alineatul (6), ea
acordd derogarea fara intarziere, prin modificarea in consecintd a actelor
delegate sau de punere in aplicare relevante, adoptate pe baza prezentului
regulament.”

La articolul 15 alineatul (2), partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

»2. Fara a aduce atingere dreptului de acces al publicului la documentele
Comisiei, astfel cum este definit in Regulamentul (CE) nr. 1049/2001, Comisia
adoptd norme detaliate privind difuzarea cétre partile interesate, din proprie
initiativd, a informatiilor cuprinse la alineatul (1) din prezentul articol.
Respectivele acte de punere 1n aplicare se adoptd conform procedurii vizate la
articolul 65 alineatul (3). Aceste masuri tin seama de necesitatea:”

Titlul capitolului III se Inlocuieste cu urmatorul text:
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(20)

21

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

»AGENTIA UNIUNII EUROPENE PENTRU AVIATIE”
Articolul 17 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

»In vederea aplicarii prezentului regulament, se infiinteaza Agentia Uniunii
Europene pentru Aviatie.”

(b) laalineatul (2), prima teza se Inlocuieste cu urmatorul text:

»In vederea garantdrii functiondrii si dezvoltdrii corespunzatoare a aviatiei
civile, agentia:”

(c) laalineatul (2) se adauga litera (f), dupa cum urmeaza:

»(f) sprijind autoritdtile competente din statele membre in indeplinirea
atributiilor care le revin, oferind un forum pentru schimburile de
informatii si de experti.”

la articolul 19 alineatul (2), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»Aceste documente reflectd stadiul actual al tehnicii si cele mai bune practici
din domeniile vizate si se actualizeaza tindnd seama de experienta acumulata la
nivel mondial in aviatie, precum si de progresele tehnico-stiintifice.”

la articolul 21 alineatul (2) litera (b), punctul (i) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1) simulatoarelor de zbor operate de organizatiile de instruire certificate de
catre agentie;”

Articolul 22 se modificd dupa cum urmeaza:
(a) laalineatul (2) litera (c), cuvintele ,,0 lund” se inlocuiesc cu ,,trei luni”;
(b) laalineatul (2), litera (e) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(€) In cazul in care un stat membru nu este de acord cu concluziile agentiei
privind un regim individual, acesta transmite dosarul Comisiei. Comisia decide
dacd regimul individual respectiv este compatibil cu obiectivele generale de
siguranta ale prezentului regulament. Respectivele acte de punere in aplicare se
adopta conform procedurii vizate la articolul 65 alineatul (2);”

La articolul 22a se introduce litera (ca), dupa cum urmeaza:

»(ca) elibereaza si reinnoieste certificatele sau accepta declaratiile privind
conformitatea sau adecvarea pentru utilizare si privind conformarea 1In
concordantd cu articolul 8b alineatele (4) si (5) ale organizatiilor care
furnizeaza servicii sau sisteme paneuropene si, la solicitarea statului in cauza,
si ale altor furnizori de servicii, precum si ale organizatiilor implicate in
proiectarea, producerea si Intretinerea sistemelor si componentelor
ATM/ANS;”

La articolul 24, alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»>. Tindnd cont de principiile enuntate la articolele 52 si 53, Comisia adopta
norme detaliate privind metodele de lucru utilizate de agentie pentru
indeplinirea atributiilor mentionate la alineatele (1), (3) si (4). Respectivele
acte de punere 1n aplicare se adoptd conform procedurii vizate la articolul 65
alineatul (2).”

Articolul 25 se modifica dupa cum urmeaza:
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27)
(28)

(29)

(2)

(b)

la alineatul (3), partea introductiva se inlocuieste cu urmatorul text:

,in baza alineatelor (1) si (2), Comisia stabileste, prin intermediul unor acte
delegate in conformitate cu articolul 65b:”

la alineatul (3), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(b) normele detaliate referitoare la investigatii, masurile asociate si raportare,
precum si la luarea deciziilor, inclusiv dispozitiile privind dreptul la aparare,
accesul la dosare, reprezentarea juridica, confidentialitatea si prevederile
temporale, cuantificarea si incasarea amenzilor si a penalitatilor de intarziere.”

Articolul 29 alineatul (2) se elimina.

Articolul 30 se inlocuieste cu urmatorul text:

»Protocolul cu privire la privilegiile si imunitatile Uniunii Europene se aplica
agentiei si personalului acesteia.”

Articolul 33 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

(©)

(d)

la alineatul (2), litera (a) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»(a) numeste directorul executiv si directorii executivi adjuncti, in conformitate
cu articolele 39a si 39b;”

la alineatul (2), litera (c) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(€) pand la data de 30 noiembrie a fiecarui an si dupa obtinerea avizului
Comisiei, adoptd programul de lucru anual si pe cel multianual al agentiei
pentru anul urmator si, respectiv, pentru anii urmadtori; aceste programe de
lucru se adopta fara a aduce atingere procedurii bugetare anuale a Comunitatii
si programului legislativ al Comunitatii in domenii care tin de siguranta
aviatiei; avizul Comisiei se anexeaza la programele de lucru;”

la alineatul (2), litera (h) se inlocuieste cu urméatorul text:

,»(h) exercita autoritate disciplinara asupra directorului executiv, precum si, cu
acordul acestuia, asupra directorilor executivi adjuncti;”

la alineatul (2) se adauga literele (n), (0), (p) si (q):

»(n) in conformitate cu alineatul (6), exercita, in ceea ce priveste personalul
agentiei, competentele de autoritate imputernicitd sa faca numiri, conferite prin
Statutul functionarilor si competentele de autoritate abilitatd sd Incheie
contracte de munca, ce ii sunt conferite prin Regimul aplicabil celorlalti
agent,:i16 (,,competentele de autoritate imputernicita sa faca numiri”);

(o) se asigura ca se da curs in mod adecvat concluziilor i recomandarilor care
decurg din rapoartele de audit si evaluarile interne sau externe, precum si din
investigatiile efectuate de Oficiul European de Lupta Antifrauda (OLAF);

(p) adopta norme corespunzatoare de executare pentru a asigura punerea in
aplicare a Statutului functionarilor si a Regimului aplicabil celorlalti agenti in
conformitate cu dispozitiile articolului 110 din Statutul functionarilor;

Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al Consiliului din 29 februarie 1968 de instituire a
Statutului functionarilor comunititilor europene si a Regimului aplicabil celorlalti agenti ai acestor
comunitati, precum si a unor dispozitii speciale aplicabile temporar functionarilor Comisiei (JO L 56,
4.3.1968, p.1).
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(30)

€1y

(32)

(e)

(q) adoptd norme de prevenire si de gestionare a conflictelor de interese in ceea
ce priveste membrii sdi, precum si membrii comisiei (comisiilor) de apel.”

se adauga alineatul (6), dupa cum urmeaza:

»(0) Consiliul de administratie adoptd, in conformitate cu dispozitiile
articolului 110 din Statutul functionarilor, o decizie bazata pe articolul 2
alineatul (1) din Statutul functionarilor si pe articolul 6 din Regimul aplicabil
celorlalti agenti, prin care deleaga directorului executiv competentele relevante
de autoritate imputernicitd sa faca numiri si defineste conditiile in care aceastd
delegare de competente poate fi suspendata. Directorul executiv este autorizat
sd subdelege aceste competente.

In cazul in care circumstante exceptionale impun acest lucru, consiliul de
administratie poate, printr-o decizie, sa suspende temporar delegarea catre
directorul executiv a competentelor de autoritate imputernicita sa faca numiri si
subdelegarea competentelor de catre acesta si sd le exercite el insusi sau sa le
delege unuia dintre membrii sdi sau unui membru al personalului, altul decat
directorul executiv.”

Articolul 34 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

(b)

(©)
(d)

la alineatul (1), cuvintele ,,un reprezentant al Comisiei” se inlocuiesc cu ,,doi
reprezentanti ai Comisiei, fiecare avand drept de vot”;

la alineatul (1) al doilea paragraf, cuvintele ,,un membru titular si un supleant”
se Inlocuiesc cu ,,membrii sdi titulari si supleantii acestora”,;

la alineatul (1) al doilea paragraf, cuvantul ,,cinci” se Inlocuieste cu ,,patru’;
la alineatul (1), se adauga urmatorul paragraf nou la sfarsit:

»~Membrii consiliului de administratie si supleantii acestora sunt numiti in
functie de cunostintele lor in domeniul aviatiei, tindnd cont de competentele lor
relevante manageriale, administrative si bugetare. Toate partile reprezentate in
consiliul de administratie depun eforturi pentru a limita rotatia reprezentantilor
lor in consiliu, cu scopul de a asigura continuitatea activitatii acestuia. Toate
partile urmaresc realizarea unei reprezentari echilibrate a barbatilor si femeilor
in consiliul de administratie.”

La articolul 37 alineatul (1) se aduc urmatoarele modificari:

- cuvintele ,,majoritate de doud treimi” se inlocuiesc cu ,majoritate
simpla”;

— se introduce o a doua teza, dupa cum urmeaza:
,Cu toate acestea, este necesard o majoritate de doud treimi din membrii
consiliului de administratie pentru deciziile privind adoptarea

programelor de lucru, bugetul anual, precum si numirea directorului
executiv si prelungirea mandatului acestuia sau demiterea sa din functie.”

Se adauga articolul 37a, dupd cum urmeaza:

LArticolul 37a
Comitetul executiv
1. Consiliul de administratie este asistat de un comitet executiv.

2. Comitetul executiv:
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(33)

(a) pregateste deciziile care urmeaza sa fie adoptate de consiliul de
administratie;

(b) se asigura, Impreuna cu consiliul de administratie, ca se da curs in
mod adecvat concluziilor si recomandarilor care decurg din rapoartele de
audit si evaludrile interne sau externe, precum si din investigatiile
efectuate de Oficiul European de Lupta Antifrauda (OLAF);

(c) fara a aduce atingere responsabilitdtilor care ii revin directorului
executiv, astfel cum sunt prevazute la articolul 38, ii acordd acestuia
asistenta si consiliere in ceea ce priveste punerea in aplicare a deciziilor
consiliului de administratie, cu scopul de a consolida supravegherea
gestiondrii administrative si bugetare.

3. Atunci cand este necesar, din motive de urgentd, comitetul executiv poate
lua anumite decizii provizorii in numele consiliului de administratie, in special
cu privire la aspecte legate de gestionarea administrativa, inclusiv suspendarea
delegarii competentelor de autoritate imputernicita sa facd numiri, precum si cu
privire la aspecte bugetare.

4. Comitetul executiv este alcatuit din presedintele consiliului de administratie,
un reprezentant al Comisiei In cadrul consiliului de administratie si alti trei
membri desemnati de consiliul de administratie din randul membrilor sdi cu
drept de vot. Presedintele consiliului de administratie este si presedintele
comitetului executiv. Directorul executiv ia parte la sesiunile comitetului
executiv, dar nu are drept de vot.

5. Durata mandatului membrilor comitetului executiv este aceeasi ca si In cazul
membrilor consiliului de administratie. Durata mandatului membrilor
comitetului executiv se incheie atunci cand acestia isi pierd calitatea de membri
ai consiliului de administratie.

6. Comitetul executiv se reuneste in cel putin o sesiune ordinara la fiecare trei
luni. In plus, acesta se reuneste la initiativa presedintelui sau sau la cererea
membrilor sai.

7. Consiliul de administratie prevede regulamentul de procedura al comitetului
executiv.”

Articolul 38 se modifica dupa cum urmeaza:

(a)

(b)
(c)

(d)

alineatul (1) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»l. Agentia este coordonatd de directorul executiv, care dispune de o
independentd totald 1n executarea sarcinilor sale. Fara a aduce atingere
competentelor Comisiei, ale consiliului de administratie si ale comitetului
executiv, directorul executiv nu solicita si nu accepta niciun fel de instructiuni
de la vreun guvern sau orice alt organism.”

la alineatul (3), se elimina litera (g);
la alineatul (3), litera (i) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) Isi deleagd competentele altor membri din personalul agentiei. Comisia
defineste modalitdtile unor astfel de delegari. Respectivele acte de punere in
aplicare se adopta conform procedurii vizate la articolul 65 alineatul (2);”

la alineatul (3), litera (k) se Tnlocuieste cu urmatorul text:
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(34)
(35)

»(k) elaboreaza programul de lucru anual si pe cel multianual si le prezinta
consiliului de administratie, dupd consultarea Comisiei;”

(e) laalineatul (3) se adauga literele (m), (n), (o) si (p), dupa cum urmeaza:

»(m) pune in aplicare programul de lucru anual si pe cel multianual si
raporteaza consiliului de administratie cu privire la punerea in aplicare a
acestora,

(n) pregateste un plan de actiune ce da curs concluziilor rezultate Tn urma
rapoartelor de audit si evaludrilor interne sau externe, precum si in urma
investigatiilor efectuate de Oficiul European de Lupta Antifrauda (OLAF), si
prezintd rapoarte semestriale Comisiei si rapoarte periodice consiliului de
administratie si comitetului executiv in legatura cu progresele inregistrate;

(o) protejeazd interesele financiare ale Uniunii prin aplicarea de masuri
preventive de combatere a fraudei, a coruptiei si a oricaror altor activitati
ilegale, prin realizarea de controale eficace si, dacd se constatd nereguli, prin
recuperarea sumelor platite necuvenit si, dacd este cazul, prin aplicarea de
sanctiuni administrative si financiare eficace, proportionale si disuasive;

(p) pregiteste strategia antifraudd a agentiei si o prezintd spre aprobare
consiliului de administratie.”

Articolul 39 se elimina.
Se adauga articolele 39a si 39b, dupa cum urmeaza:
,,Articolul 39a
Numirea directorului executiv

1. Directorul executiv este angajat ca agent temporar al agentiei in temeiul articolului
2 litera (a) din Regimul aplicabil celorlalti agenti.

2. Directorul executiv este numit de consiliul de administratie, pe baza meritelor
proprii, precum si a competentei si experientei sale profesionale dovedite si relevante
in domeniul aviatiei civile, dintr-o listd de candidati propusa de Comisie, ca urmare a
unei proceduri de selectie deschise si transparente.

In scopul incheierii contractului cu directorul executiv, agentia este reprezentatd de
presedintele consiliului de administratie.

Inainte de a fi numit in functie, candidatul selectionat de cétre consiliul de
administratie poate fi invitat sd faca o declaratie in fata comisiei competente a
Parlamentului European si sa raspunda intrebarilor adresate de membrii acesteia.

3. Durata mandatului directorului executiv este de cinci ani. Pana la sfarsitul acestei
perioade, Comisia realizeazd o evaluare care ia 1n considerare evaluarea
performantelor directorului executiv, precum si sarcinile si provocarile viitoare ale
agentiei.

4. La propunerea Comisiei, care tine cont de evaluarea mentionatd la alineatul (3),
consiliul de administratie poate prelungi mandatul directorului executiv o singura
data, cu cel mult cinci ani.

5. Consiliul de administratie informeaza Parlamentul European daca intentioneaza sa
prelungeascd mandatul directorului executiv. Cu o lund Tnainte de o astfel de
prelungire, directorul executiv poate fi invitat sd faca o declaratie in fata comisiei
competente a Parlamentului si sd raspunda intrebarilor adresate de membrii acesteia.
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(36)

(37)

(38)

(39)

6. Directorul executiv al carui mandat a fost prelungit nu mai poate sa participe la o
alta procedura de selectie pentru acelasi post la sfarsitul perioadei totale.

7. Directorul executiv poate fi demis din functie numai prin decizia consiliului de
administratie care actioneaza la propunerea Comisiei.

8. Consiliul de administratie adoptd deciziile privind numirea, prelungirea
mandatului sau demiterea din functie a directorului executiv si/sau a directorilor
executivi adjuncti in baza unei majoritati de doud treimi din membrii sai cu drept de
vot.

Articolul 39b
Numirea directorilor executivi adjuncti

1. Directorul executiv poate fi asistat de unul sau mai multi directori executivi
adjuncti.

2. Numirea, prelungirea mandatului sau demiterea din functie a directorului executiv
adjunct sau a directorilor executivi adjuncti are loc, astfel cum se prevede la articolul
39a, dupa consultarea directorului executiv si, dupa caz, a directorului executiv care
a fost numit dar care nu si-a Inceput mandatul.”

La articolul 40, alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»3. Comisia sau comisiile de apel se reunesc ori de cate ori este necesar. Comisia
determind numarul comisiilor de apel si repartizarea sarcinilor de lucru intre acestea.
Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd conform procedurii vizate la
articolul 65 alineatul (2).”

La articolul 41, alineatul (5) se Inlocuieste cu urmatorul text:

,J. Comisia stabileste calificarile necesare pentru membrii fiecarei comisii de apel,
atributiile fiecarui membru in parte in etapa de elaborare a deciziilor si conditiile de
vot. Respectivele acte de punere in aplicare se adoptd conform procedurii vizate la
articolul 65 alineatul (3).”

La articolul 52 alineatul (1), litera (b) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(b) ori de cate ori este necesar, fac apel la experti din partea partilor interesate
relevante sau mobilizeazd cunostintele organismelor europene de standardizare
pertinente, ale Eurocontrol sau ale altor organisme specializate;”

Articolul 56 se inlocuieste cu urmatorul text:
,Programul de lucru anual si programul de lucru multianual

1. Pana la data de 30 noiembrie a fiecarui an, in conformitate cu articolul 33 alineatul
(2) litera (c), consiliul de administratie adoptda un document de programare care
cuprinde programarea multianuald si cea anuala, pe baza unui proiect prezentat de
catre directorul executiv, tinand seama de avizul Comisiei. Consiliul de administratie
transmite acest document Parlamentului European, Consiliului si Comisiei.

Documentul de programare devine definitiv dupa adoptarea finala a bugetului
general si, dacd este necesar, se ajusteaza in consecinta.

Programul de lucru anual si cel multianual urmaresc sa promoveze Imbunatatirea
permanentd a sigurantei aviatiei In Europa si corespund obiectivelor, misiunilor si
sarcinilor agentiei, astfel cum sunt definite in prezentul regulament.
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(40)

(41)

(42)

(43)

2. Programul de lucru anual contine obiective detaliate si rezultate preconizate,
inclusiv indicatori de performantd. El include, de asemenea, o descriere a actiunilor
care trebuie sd fie finantate si informatii care indica resursele financiare si umane
alocate fiecdrei actiuni, in conformitate cu principiile Intocmirii bugetului si ale
gestiondrii pe activitati. Programul de lucru anual este in concordantd cu programul
de lucru multianual mentionat la alineatul (4). El precizeaza in mod clar ce sarcini au
fost adaugate, modificate sau anulate comparativ cu exercitiul financiar precedent.

in plus, acest program cuprinde strategia privind relatiile cu tarile terte sau cu
organizatiile internationale, vizatd la articolul 27 alineatul (2), precum si actiunile
legate de strategia mentionata.

3. Atunci cand agentiei i se Incredinteaza o noud sarcind, consiliul de administratie
modifica programul de lucru anual adoptat.

Orice modificare substantiald a programului de lucru anual se adoptd prin aceeasi
procedurd ca si programul de lucru anual initial. Consiliul de administratie poate
delega directorului executiv competenta de a aduce modificari nesubstantiale la
programul de lucru anual.

4. Programul de lucru multianual stabileste programarea strategica globald, inclusiv
obiectivele, rezultatele preconizate si indicatorii de performantd. El defineste, de
asemenea, programarea resurselor, incluzand bugetul multianual si personalul.

Programarea resurselor este actualizatd in fiecare an. Programarea strategica se
actualizeazd dacd este cazul, in special pentru a tine cont de rezultatele evaluarii
mentionate la articolul 62.”

La articolul 57, primul paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

»Raportul general anual descrie modul 1n care agentia si-a realizat planul de lucru
anual. Acesta indicd in mod clar ce misiuni si sarcini ale agentiei au fost addugate,
modificate sau anulate comparativ cu anul precedent.”

La articolul 59 alineatul (1), se adauga litera (f), dupa cum urmeaza:

»(f) tarifele platite in conformitate cu articolul 13 din Regulamentul (UE) nr.
[regulamentul SES] pentru sarcinile de autoritate ATM/ANS relevante.”

Articolul 62 se modifica dupa cum urmeaza:

(a) la alineatul (1), cuvintele ,,consiliul de administratie” se inlocuiesc cu cuvantul
,,Comisia’;

(b) se adauga alineatul (4), dupa cum urmeaza:
,»4. Cu ocazia unei evaludri din doud, se efectueaza si o evaluare a rezultatelor
realizate de agentie, avand in vedere obiectivele, mandatul si sarcinile acesteia.
In cazul in care Comisia considerd ca functionarea in continuare a agentiei nu
se mai justificd in raport cu obiectivele, mandatul si sarcinile care ii sunt

atribuite, aceasta poate propune modificarea in consecintd sau abrogarea
prezentului regulament.”

Articolul 64 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) titlul se inlocuieste cu urmatorul text: ,,Taxele si tarifele”.

(b) alineatul (1) se Inlocuieste dupa cum urmeaza: ,,Comisia este Tmputernicita sa
adopte acte delegate in conformitate cu articolul 65b in vederea stabilirii, pe
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(44)

(45)
(46)

baza alineatelor (3), (4) si (5), a unor norme detaliate referitoare la taxe si
tarife.”

(c) alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»Normele prevazute la alineatul (1) indicd in mod concret prestatiile pentru
care se datoreaza taxele si tarifele in sensul articolului 59 alineatul (1) literele
(c) si (d), precum si cuantumul si modalitatea de achitare a acestora.”

(d) alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»>. Cuantumul taxelor si tarifelor se stabileste la un nivel care sa asigure un
venit In principiu suficient pentru a acoperi in totalitate costul serviciilor
furnizate. Toate cheltuielile agentiei imputabile personalului implicat in
activitatile vizate la alineatul (3), inclusiv contributia proportionala a
angajatorului la fondul de pensii, se reflectd in mod special in acest cost.
Taxele si tarifele, printre care si cele colectate in 2007, constituie venituri
alocate agentiei.”

Articolul 65 se Inlocuieste cu urmatorul text:
,,Comitetul

1. Comisia este asistatd de un comitet. Comitetul respectiv este un comitet in sensul
Regulamentului (UE) nr. 182/2011.

2. Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 4 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

3. Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 5 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011.

4. Atunci cand se face trimitere la prezentul alineat, se aplica articolul 8 din
Regulamentul (UE) nr. 182/2011, coroborat cu articolul 4 din acelasi regulament.”

Articolul 65a se elimina.
Se adauga articolele 65b si 65¢, dupa cum urmeaza:
,,Articolul 65b
Exercitarea delegarii de competente

1. Competenta de a adopta acte delegate este conferita Comisiei In conditiile
prevazute in prezentul articol.

2. Delegarea de competente mentionatd la articolul 5 alineatul (5), articolul 6
alineatul (2), articolul 6 alineatul (3), articolul 7 alineatul (6), articolul 8 alineatul (5),
articolul 8a alineatul (5), articolului 8b alineatul (6), articolul 8c alineatul (10),
articolul 9 alineatul (4), articolul 10 alineatul (5), articolul 14 alineatul (3), articolul
14 alineatul (7), articolul 25 alineatul (3) si articolul 64 alineatul (1) este conferita
Comisiei pentru o perioada de timp nedeterminata.

3. Delegarea de competente mentionatd la articolul 5 alineatul (5), articolul 6
alineatul (2), articolul 6 alineatul (3), articolul 7 alineatul (6), articolul 8 alineatul (5),
articolul 8a alineatul (5), articolului 8b alineatul (6), articolul 8c alineatul (10),
articolul 9 alineatul (4), articolul 10 alineatul (5), articolul 14 alineatul (3), articolul
14 alineatul (7), articolul 25 alineatul (3) si articolul 64 alineatul (1) poate fi revocata
in orice moment de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare
pune capat delegarii de competente specificate In decizia respectiva. Decizia produce
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(47)

(48)

efecte din ziua urmatoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau
de la o data ulterioara mentionata in decizie. Decizia nu aduce atingere validitatii
actelor delegate care sunt deja 1n vigoare.

4. De indata ce adopta un act delegat, Comisia il notifica simultan Parlamentului
European si Consiliului.

5. Un act delegat adoptat in temeiul articolului 5 alineatul (5), articolului 6 alineatul
(2), articolului 6 alineatul (3), articolului 7 alineatul (6), articolului 8 alineatul (5),
articolului 8a alineatul (5), articolului 8b alineatul (6), articolului 8c alineatul (10),
articolului 9 alineatul (4), articolului 10 alineatul (5), articolului 14 alineatul (3),
articolului 14 alineatul (7), articolului 25 alineatul (3) si articolului 64 alineatul (1)
intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu
au formulat obiectii in termen de doud luni de la notificarea acestuia catre
Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirdrii termenului
respectiv, deopotriva Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia cd nu
vor formula obiectii. Acest termen se prelungeste cu doud luni la initiativa
Parlamentului European sau a Consiliului.

Articolul 65¢
Procedura de urgenta

1. Actele delegate adoptate in temeiul prezentului articol intrd in vigoare fara
intarziere si se aplicd atit timp cat nu se formuleaza nicio obiectie in conformitate cu
alineatul (2). Notificarea unui act delegat transmisa Parlamentului European si
Consiliului prezintd motivele pentru care s-a recurs la procedura de urgenta.

2. Parlamentul European sau Consiliul poate formula obiectii la un act delegat in
conformitate cu procedura stabilitd la articolul 65b alineatul (5). Intr-un astfel de caz,
Comisia abrogd actul imediat ce Parlamentul European sau Consiliul i-au notificat
decizia de a formula obiectii.”

Se adauga articolul 66a, dupd cum urmeaza:
,Articolul 66a
Acordul privind sediul si conditiile de functionare

1. Dispozitiile necesare referitoare la gdzduirea agentiei In statul membru gazda si
facilitatile care trebuie puse la dispozitie de cétre statul respectiv, impreuna cu
normele specifice aplicabile in statul membru gazda cu privire la directorul executiv,
la membrii consiliului de administratie, la personalul agentiei si la membrii familiilor
acestora sunt prevazute intr-un acord privind sediul intre agentie si statul membru in
care este stabilita agentia, incheiat dupd ce s-a obtinut aprobarea consiliului de
administratie si cel tarziu la doi ani de la intrarea 1n vigoare a Regulamentului (UE)
nr. [ ].

2. Statul membru gazda al agentiei asigura cele mai bune conditii posibile pentru a
garanta functionarea agentiei, inclusiv conditii de scolarizare multilingvd si cu
vocatie europeand, precum si conexiuni de transport adecvate.”

Se adauga articolul 66b, dupa cum urmeaza:

,,Articolul 66b

Norme de securitate privind protejarea informatiilor clasificate si a informatiilor sensibile

neclasificate
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(49)

(50)

Agentia aplica principiile de securitate cuprinse in normele de securitate ale Comisiei
pentru protejarea informatiilor clasificate ale Uniunii Europene (IUEC) si a
informatiilor sensibile neclasificate, astfel cum sunt prevazute in anexa la Decizia
2001/844/CE, CECO, Euratom. Aplicarea principiilor de securitate acopera, printre
altele, dispozitiile privind schimbul, prelucrarea si stocarea informatiilor respective.”

La anexa V, punctele 2 si 3 se inlocuiesc cu urmatorul text:

,»2. Entitatea si personalul care raspunde de procedura de certificare si de
supraveghere trebuie sa-si indeplineasca atributiile cu cel mai inalt nivel de
integritate profesionald si de competenta tehnica si trebuie sd nu se afle sub influenta
niciunei presiuni sau niciunui stimulent, in special de naturd financiara, care le-ar
putea afecta judecata sau rezultatul inspectiilor, provenind in special de la persoane
sau grupuri de persoane afectate de rezultatele activitdtilor de certificare sau de
supraveghere.

3. Entitatea trebuie sa angajeze personalul necesar si sd detind mijloacele necesare in
vederea indeplinirii Tn mod adecvat a sarcinilor tehnice si administrative legate de
procesul de certificare si de supraveghere; de asemenea, aceasta ar trebui sa aiba
acces la echipamentul necesar pentru inspectiile cu caracter exceptional.”

Anexa Vb se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (2) litera (c) punctul (iv) se inlocuieste cu urmatorul text:

»Serviciile de control al traficului aerian si procesele adiacente asigurda o
distantd adecvata intre aeronave si previn, pe suprafata de manevra a
aerodromurilor, coliziunile dintre obstacolele si acronavele aflate pe suprafata
respectiva; daca este cazul si este posibil, ele contribuie la protejarea de alte
pericole aeropurtate si asigurd o coordonare promptd si la timp cu toti
utilizatorii relevanti si cu volumele adiacente ale spatiului aerian.”

(b) laalineatul (2) litera (g), se adaugd urmatorul text la sfarsitul punctului:

»QGestionarea fluxului de trafic aerian este efectuatd pentru a optimiza
capacitatea disponibila 1n utilizarea spatiului aerian si a intensifica
procesele de gestionare a fluxului de trafic aerian. Ea se bazeaza pe
transparentd si eficientd, asigurand furnizarea flexibild si la timp a
capacitatii, in conformitate cu recomandarile planului regional de
navigatie aeriana al OACI pentru regiunea europeana.

Masurile mentionate la articolul 8b alineatul (6) privind gestionarea
fluxului de trafic aerian sprijind deciziile operationale ale furnizorilor de
servicii de navigatie aeriand, ale operatorilor de aeroporturi si ale
utilizatorilor spatiului aerian si se refera la urmatoarele domenii:

(a) planificarea zborurilor,

(b) utilizarea capacitatii disponibile a spatiului aerian in toate
etapele de zbor, inclusiv alocarea sloturilor orare si

(c) utilizarea itinerariilor de catre traficul aerian general, inclusiv:

— crearea unei singure publicatii pentru orientarea pe ruta si in
trafic,

— optiuni de deviere a traficului aerian general de la zonele
congestionate si
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(©)

(d)

(e)

—  norme prioritare privind accesul la spatiul aerian pentru
traficul aerian general, 1n special in perioadele de aglomeratie
si criza,

(d) luarea in considerare a coerentei dintre planurile de zbor si

sloturile aeroporturilor si a coordondrii necesare cu regiunile
adiacente.”

la alineatul (2) litera (h), se adauga urmatorul text la sfarsitul punctului:

»~Avand in vedere organizarea aspectelor militare aflate sub responsabilitatea
statelor membre, gestionarea spatiului aerian asigura, de asemenea, aplicarea
unitard a conceptului de utilizare flexibild a spatiului aerian, astfel cum a fost
descris de OACI si implementat in temeiul Regulamentului (CE) nr. 551/2004,
pentru a facilita gestionarea spatiului aerian si gestionarea traficului aerian in
contextul politicii comune a transporturilor.

Statele membre raporteaza anual agentiei cu privire la aplicarea, in contextul
politicii comune a transporturilor, a conceptului de utilizare flexibila a spatiului
aerian in legatura cu spatiul aerian de care raspund.”

la alineatul (3) litera (a), se adauga urmatorul text la sfarsitul punctului:

»Aceste sisteme includ 1n special:

1. sisteme si proceduri pentru gestionarea spatiului aerian;
2. sisteme si proceduri pentru gestionarea fluxului de trafic aerian;
3. sisteme si proceduri pentru serviciile de trafic aerian, mai ales sistemele

de prelucrare a datelor de zbor, sistemele de prelucrare a datelor de
supraveghere si sistemele interfetei om-masina;

sisteme si proceduri pentru comunicatii sol-sol, aer-sol si aer-aer;

sisteme si proceduri de navigatie;

4

5

6. sisteme si proceduri de supraveghere;

7 sisteme si proceduri pentru serviciile de informatii aeronautice;
8

sisteme si proceduri pentru utilizarea informatiilor meteorologice.”
la alineatul (3) litera (b), se adauga urmatorul text la sfarsitul punctului:

,Proiectarea, construirea, Intretinerea si exploatarea sistemelor ATM/ANS si a
componentelor acestora se realizeaza 1n conformitate cu procedurile
corespunzatoare si validate, astfel Incat sd se asigure exploatarea fara
intreruperi a retelei europene de management al traficului aerian, In
permanentd si in toate fazele de zbor. Exploatarea fard intreruperi cuprinde, in
special, schimbul de informatii, inclusiv informatii relevante privind starea
operationald, interpretarea comuna a informatiilor, performante comparabile de
prelucrare a datelor si procedurile aferente care sa permitd performante de
functionare comune, aprobate pentru ansamblul sau pentru anumite parti ale
retelei europene de management al traficului aerian (EATMN).

EATMN, sistemele acesteia si componentele lor sustin, intr-un mod coordonat,
noile concepte de exploatare aprobate si validate care sporesc calitatea,
durabilitatea si eficacitatea serviciilor de navigatie aeriana, in special in
privinta sigurantei si capacitatii.
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EATMN, sistemele acesteia si componentele lor permit punerea progresiva in
aplicare a unei coordondri civilo-militare, in masura necesard pentru o
gestionare eficace a spatiului aerian si a fluxului de trafic aerian, precum si
pentru o utilizare sigurd si eficientd a spatiului aerian de catre toti utilizatorii,
prin aplicarea conceptului de utilizare flexibild a spatiului aerian.

Pentru atingerea obiectivelor mentionate, EATMN, sistemele acesteia si
componentele lor permit schimbul in timp util intre partile civile si militare, de
informatii exacte si coerente referitoare la toate fazele de zbor.”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare In a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Strasbourg,
Pentru Parlamentul European, Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
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